


Nasz team to ekipa wyjgtkowych ludzi, ktérych taczy pasja do gotowania.
To zespdt, dla ktérego nie ma rzeczy niemozliwych.

Z mitodciq i pasjq przygotujemy dla Was cudowne kulinarne dania.
Robimy to, co lubimy robid i czynimy z tego co$ wyjatkowego...
Zapraszamy do niesamowitych przezy¢ kulinarnych!




Zupy

Soups
Suppen

1. Tradycyjny rosét drobiowy

z makaronem

Traditional chicken broth with noodles
Traditionelle Hihnerbrihe mit Nudeln

2. Kremowa zupa czosnkowa

z grzankami petnoziarnistymi
Creamy garlic soup with whole grain croutons
Cremige Knoblauchsuppe mit Vollkorncroutons

3. Krem z buraka

z wedzonym twaro?iem i prazonymi pestkami
Beetroot cream soup with smoked cottage cheese and
roasted seeds

Rote-Bete-Creme-Suppe mit gerduchertem Hittenkase
und gerdsteten Kernen

Dania giowne

Main courses
Hauptgerichte

1. Konfitowane udo kacze

Eodane z panierowanymi kluskami i czerwonq
apustg na ciepfo

Confit Duck thigh served with breaded dumplings and warm red

cabbage
Entenkeule serviert mit panierte KléBe und heiBem Rotkohl

2. Ser smazony

podany z sosem tatarskim, frytkami i zestawem
suréwkek

Fried cheese served with tartar sauce, fries and a set of salads

Gebratener Kase, serviert mit Tartar Sosse, Pommes und eine
Reihe von Salaten

3. Tradycyjny kotlet schabowy

smazon{)na smalcu, serwowany z ziemniakami
puree i bialq kapustg zasmazang

Traditionally fried pork chop in lard, served with mashed
potatoes and friecfwhite cabbage

Traditionelles Schweineschnitzel gebraten in Schmalz, serviert
mit Pommes Frites und Salat

15,-

18,-

19,-

56,-

39,-

39,-



4. Opolska rolada wolowa

podana z kluskami ¢lgskimi i czerwona kapustqg
na ciepto

Beef roulade served with Silesian dumplings and warm red
cabbage

Rinderroulade ,serviert mit schlesischen Knédeln und warmem
Rotkohl

5. Slaskie Niebo
kawatki wedzonego schabu i karczku
wieprzowego podane z butkami gotowanymi na

parze oraz aromatycznym sosem §liwkowym
Pieces of smoked pork loin and pork neck served with steamed
buns and aromatic plum sauce

Schlesisches Himmelreich mit Semmelknédeln und mit
aromatischer PflaumenoRe

6. Pikantny stek z kalafiora
z harrisq, serwowany z kasza gryczang, sosem

pesto i suréwkq z zidt z zie|onme’ab’f|<iem

Spicy cauliflower steak with harissa, served with buckwheat,
pesto sauce and herb salad with green apple

Wirziges Blumenkohlsteak mit Harissa, serviert mit Buchweizen,
Pestosauce und Krautersalat mit grinem Apfel

7. Tradycyjne pierogi galicyjskie
serwowane z cebulkg i $émietang, 8szt.
Traditional Galician dump|ings served with onion and
sour cream

Traditionelle ga|izische Teigtaschen, serviert mit
Zwiebeln und Sauverrahm

48,-

39,-

39,

29,-



Satatki

Salads
Salate

1. Safatka z grillowanym kurczakiem, 39,
pomidorkami koktajlowymi, czerwong cebulg,
sezamem, mieszankq safat z dresingiem

czosnkowy, serwowana z domowg Focacciq

Salad with gri||ed chic|<en, cherry tomatoes, red onion, sesame,
mixed lettuce with garlic dressing, served with homemade
Focaccia

Salat mit gegrilltem Hahnchen, Kirschtomaten, roten Zwiebeln,
Sesam, gemischtem Blattsalat mit Knoblauchdressing, serviert mit
hausgemachter Focaccia

2. Satatka z kremowaq burratg, 41,-
pestkami granatu, kawatkami soczyste;

pomararczy, prazonymi orzechami z dJresingiem
miodowo-musztardowym, serwowana z domowq

Focacciq

Salad with creamy burrata, pomegranate seeds, pieces of juicy
orange, roasted nuts with honey and mustard dressing, served with
homemade focaccia

Salat mit cremiger Burrata, Granqtqpfe|kernen, saftigen
OrangenstUckcEen, gerosteten Nissen mit Honig-Sent-Dressing,

serviert mit hausgemachter Focaccia




Dla dzieci

For children
Fur Kinder

1. Spaghetti z sosem bolognese
Spaghetti with bolognese sauce
Spaghetti mit Bolognese-Sauce

2. Fileciki drobiowe
w ptatkach kukurydzianych z ziemniakami

puree i suréwkq z marchewki

Chicken cutlets in cornflakes with mashed potatoes
and carrot salad

Gefligelkoteletts in Cornflakes mit Kartoffelpiree
und Karottensalat

3. Pancake
z dodatkami do wyboru

(mus truskawkowy, mus malinowy, Nutella) 4 szt
Pancake with add-ons to choose from (strawberry mousse,
raspberry mousse, Nutella) 4 pcs

Pfannkuchen mit Beilagen nach Wahl (Erdbeermousse,
Himbeermousse, Nute|?a) 4 Stk

4. Tradycyjne pierogi galicyjskie
z cebulkg i $mietang - 4szt.

Traditional Galician dump ings with onion and sour cream
Traditionelle galizische Teigtaschen mit Zwiebeln und Sauverrahm

5. Frytki
Fries
Pommes

o ketchup

26,-

27,-

25,

19,-



Desery

Nachspeisen

1. Lody waniliowe 19,-
z musem do wyboru (truskawka, malina,
czekolada, toffi i z bitg $mietanq)
Vanilla ice cream with mousse to choose from (strawberry,
raspberry, chocolate, toffee and whipEed crequ)
d eere,

Vanilleeis mit Mousse zur Auswahl (Erdbeere, Him
Schokolade, Toffee und Schlagsahne)

2. Sernik z bialg czekoladq 22-

z musem malinowym i kruszonkq z cze|<o|add>/
White chocolate cheesecake with raspberry mousse an
chocolate crumble

Kasekuchen mit weiBer Schokolade, Himbeermousse und
Schokostreuseln

3. Torcik bezowy 24,
z serkiem mascarpone z owocami

i musem mango

Meringue cake with mascarpone cheese with fruit and
mango mousse

Baisertorte mit Mascarpone-Kase mit Frucht- und
Mangomousse

4. Opolski Kotocz 19,-

z serem i jabtkami
Opolski Kotocz with cheese and apples
Oppe|ner Kotocz mit Quark und Ap eln

5. Jabtko ksiecia Albrechta 19,-

podane z kruszonkg migdatow
Prince Albrecht's apple served with almond crumble
Prinz Albrechts Apfel serviert mit Mandelstreuseln

6. Parfait z chalwy opolskie;j 25,

podane z musem malinowym, chrupigcq bezq i

ziemiq czekoladowq

Halva pqrfait served with raspberry mousse, crispy meringue
and chocolate soil

Halva Parfait, serviert mit Himbeermousse, knusprigem Baiser
und Schokoladenerde



List of allergens

Cereals containing gluten (i.e. wheat, rye, barley, oats, spelled wheat or their
hybrid varieties) and derived products

Crustaceans and products thereof

Eggs and products thereof

Fish and products made of it

Peanuts and derived products

Soybeans and products thereof

Milk and its products (including lactose)

Nuts, i.e. c1|monds, haze|nuts, wa|nuts, cashews, pecans, Brazil nuts,
pistachios / pistachio nut, nuts macadamia and derived products

Celery and products thereof

10
Mustard and derived products

1

Sesame seeds and products thereof

12

Sulfur dioxide and su|phites in concentrations above 10 mg/kg or 10 mg/| as SO2

13

Lupins and products thereof

14

Molluscs and products thereof




napoje




Herbaty

Tea
Tee

Herbaty Richmont

czarna/biata/zielona/owocowa/rooibos/ mietowa

Richmont teas

b|c1c|</white/ green /fruity/ rooibos/ mint

Richmont Tees

schwarz/weiB / grin / Frucht/ Rooibos/ Minze

Herbaty sypane

zapytaj kelnera o rodzaj

Leat tea

ask the waiter for the type

Loser Tee

Fragen Sie den Kellner nach dem Typ

Kawy

Coffee
Kaffee

Espresso pojedyncze / podwéjne
Single / Double esrresso
Einzelner / Doppelter espresso

Americano mate / duze
Small / big black coffee

Kleiner / GroBer Schwarzer Kaffee

Kawa biata
White coffee
Milchkaffee

Cappuccino
Cappuccino
Cappuccino

Latte macchiato
Latte macchiato
Latte macchiato

Smakowa Latte

orzechowe / karmelowe / waniliowe
Flavored Latte

nut / caramel / vanilla

Aromatisierter Latte

Nuss / Karamell / Vanille

12,-

14,-

8- /10,-
10,- / 11,-
12,-

12,-

14,-

15,-




Kawa bezkofeinowa czarna / biala 10,- /12,

Black / white decaffeinated coffee
Schwarzer / weiBer entkoffeinierter Kaffee

Affogato - deser kawowy 15,-

Affogato - Coffee dessert
Affogato - Kaffeedessert

Matcha Latte

Matcha Latte
Matcha Latte

Dodatki:

Additives
Additive:

dodatkowe espresso

additional espresso
zusatzlicher Espresso

mleko roélinne 3 -

vegetab|e milk
Gemisemilch

syrop do kawy 2,-
coffee syrup
Kaffeesirup

midd
honey
Honig

gatka loda do kawy

a scoop of ice cream for coffee
Eis zum Kaffee

Wioska czekolada na goraco 16,-
Italian hot chocolate
Italienische heiBe Schokolade

Babycino - spienione mleko z piankami i posypkqg 12,-
Babycino- frothed milk with marshmallows and sprinkles
Babycino - Milchschaum mit Marshmallows und Stréusel



Napoje zimne

Cold drinks
Kalte Getranke

Mata karo.fka wody 250ml| /-

gazowo.na nlego.zowo.na
mall carafe of water still / sparkhng 250ml
Eine kleine Wasserkaraffe 250ml

stilles / sprudelndes

Napoje gazowane 250m| -
Fizzy drinks 250ml

Kohlenséurehaltige Getrénke 250ml

Coca Cola / Coca Cola zero / Fanta /

Sprite / Kinley Tonic Water / Mojito Virgine

Soki owocowe Cappy 250m|
Jabjfko/pomarancza Igrejpfru’c/mu|t|W|t<:tm|nct
Cappy fruit juices 250m
app e oromge/ grapefrmt / multivitamin
y Fruchtsafte 250ml
fl / Orange / Grapefruit / Multivitamin

Soki $wiezo wyciskane 300ml 18,-

JO.bH(O / pomararicza / marchewka /
?rejp frut / mix

reshly squeezed vices 300ml|
apple / oromge/lcqrrot / grapefruit / mix
Frisch gepresste Safte 300ml
Apfel / Orange / Karotte /Grapefruit / mix
Smoothie z sezonowgch owocéw 300m| 16,-

Seasonal fruit smoothie 300ml
Frucht-Smoothie der Saison 300ml

Karafka wody z owocami i mietq 1l 15,-
A carafe of water with fruit and mint 1

Eine Wasserkaraffe mit Frichten und Minze 1l
Karafka lemoniady cytrusoweij 1l 17~
A carafe of citrus lemonade 1l

Eine Karaffe Zitruslimonade 1l

Karafka domowe(?o napoju z owocéw 1| 16,-
A carafe of homemade fruit drink 1l
Karaffe hausgemachtes Fruchtgetrénk 1
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Apel'itif na dobry poczatek

Aperitif for the good start
Aperitif fir den guten Start

Hugo

wino musujace / bez / woda gazowana / limonka / migta
sparkling wine / lilac / sparkling water / lime / mint

Schaumwein / Fliederblite / Mineralwasser / Limette / Minze

Spritzer truskawkowy 28,-
biofe wino / truskawki / woda gazowana
Fruit spritzer

white wine / strawberries / sparkling water
Fruchtschorle

WeiBwein / Erdbeeren / Mineralwasser

, 28 -
Aperol Spritz

wino musujace / aperol / woda gazowana / pomararicze
sparkling wine / aperol / sparkling water / oranges

Sekt / Aperol / Mineralwasser / Orangen

ZmYSl owe ko ktaj 1€ na wyjatkowe okazje

Sensual cocktails for special occasions
Sinnliche Cocktails fiir besondere Anliasse

Truskawkowa Margarita 29 -
tequila / truskawki / triple sec / limonka

Strawberry margarita

tequila / strawberries / triple sec / lime

Er%beermargarita

Tequila / Erdbeeren / Triple Sec / Limette

Pornstar Martini 29 -
marakuja / wino musujace / wédka / likier

passion fruit/ spark|in wine /vodku/ |iqueur

Maracuja / Sekt /Wodia / Liker

Mai Tai 29~
rum / blue curo.cao/ ananas / triple sec

rum / blue curacao / ananas / triple sec
Rum / Blue curacao / Ananas / Triple sec




Drinki bezalkoholowe

Soft drinks
Alkoholfreie Getranke

Bezalkoholowe Mohito

limonka / mieta / cukier / woda
gazowana / syro

Non-alcoholic Mohito

lime / mint / sugar / sparkling water / syrup
Alkoholfreier Mohito

Limette / Minze / Zucker / Mineralwasser /
Sirup

Sweet Lemon

lemoniada / syrop z grenadiny / cytrusy
Sweet Lemon

lemonade / grenadine syrup / citrus
Sweet Lemon

Limonade / Grenadinesirup / Zitrusfrichte

Truskawkowa Margarita
truskawki mrozone/ sok pomaranczowy /
sok z cytryny / cukier trzcinowy
Strawberry margarita

frozen strawberries / orange juice / lemon
juice / cane sugar

Erdbeermargarita

gefrorene Erdbeeren / Orangensaft /
Zitronensaft / Rohrzucker

Blue Lagoon
sprite / syrop blue curacao / sok z

cytryny

Blue Lagoon

sprite / blue curacao syrup / lemon juice
Blue Lagoon

Sprite / Blue-Curagao-Sirup / Zitronensaft

Wina stolowe

Wine
Wein

Wino biate 150ml / 250ml
wytrawne /(?éwaytrawne / pdtstodkie
white wine 15

ml/250ml
dry / semi-dry / semi-sweet
WeilBBwein 15(%m|/250m|

trocken / halbtrocken / halbsi

Wino czerwone 150ml / 250m|

wytrawne / pétwytrawne / pétstodkie
red wine

ry / semi-dry / semi-sweet
Rotwein

trocken / halbtrocken / halbsi3

16,-

16,-

16,-

16,-

- /18,

- /18-



Wina Jakosciowe

Quality wines
Qualitatsweine

Biate wina
White wines
Weilweine

Calligari Pinot Grigio 150ml / 250ml

wytrawne, Wtochy
ry, ltaly
trockenes, Italien

Calligari Solo Selettivo Riesling 150ml / 250ml

pdtslodkie, Wiochy
semi-sweet, ltaly
halbsuB, Italien

Czerwone wina
Red wines
Rotweine

Calligari Solo Selettivo Primitivo 150ml / 250m!
pStwytrawne, Wiochy

semi-dry, Italy
halbtrockener, Italien

Ketevan Kindzmarauli 150ml / 250m!
pdtstodkie, Gruzja
semi-sweet, Georgia

albsiB, Georgia

Rosso Nobile al. Choccolata 150ml / 250ml

eserowc? czerwone, Niemcy
essert red, Germany

Dessertrot, Deutschland

750ml/70,-

15~ / 22,-

15~ / 22,

750ml /70,

15~ / 22,

15, / 22,




Wina musujace 750ml / 60,-
Sparkling wines
Sekt

Alita Selection Brut Cuvee
ino m ﬁquce wytrawne
l’y qur mg wine

trockener Sekt

Alita Selection Muscat

wino musujgce stodkie
sweet sparkling wine
siBer Sekt

Alita Livi
wino musujgce bezalkoholowe pétwytrawne

semi-dry non-alcoholic spcrk|in wine
alkoholfreier halbtrockener Sek

Piwa
Beer
Bier

Heineken lany 300m!
draught Heineken 300ml
Heineken Fassbier 300ml

10,-

Heineken lany 500ml 15,-
draught Heineken 500ml
Heineken Fassbier 500ml

Piwa Rzemieélnicze Dziedzice 500ml 19,-

Debowy Lager/Weizen/ Marcowe /
Smakowe o smaku Grejpfruta

Dziedzice Craft Beers 500ml

oak lager / Weizen / March / flavored with
Grapetruit flavor

Dziedzice Craft Beers 500ml
Eichenlager / Weizen / Marz / aromatisiert
mit Grapefruitgeschmack

Lech free 300ml s

klasyczny / o smaku limonki

Lech free - classic / lime flavor 300ml
Lech free - klassischer / Limettengeschmack 300ml



AlkOhOle WykWiIltIle na dobre zakonczenie

Exquisite alcohols for a good ending
Exquisite Alkohole fiir ein gutes Ende

Amaro de Angostura 40ml|
Likier

Liqueur

Liker

Jagermaister 40m|

Likier ziofowy
Herbal liqueur
Krauvterlikér

Angostura Reserva 3YO 40ml|

Rum biaty
White rum
weiBer Rum

Angostura Caribbean 5YO 40m|

Rum zfoty
Golden rum
Goldener Rum

Gin Portobella Road 40m|

Whiskey Jack Daniels 40ml
Whiskey Ballantines 40ml
Whiskey Deanston Virgin Oak
Brandy Hennessy VS 40m|

* XX K%

Metaxa
Wédka U'Luvka 40ml

Vodka
Wodka

Wédka Debowa 40ml
Vodka
Wodka

Sliwowica 40ml
Stumbras Pure 40ml
Stumbras smakowa 40m|
pigwa / malina / zurawina

quince / raspberry / cranberry
Quitte / Himbeere / Cranberry

14,-

16,-

14,-

16,-

14,-

18,-
16,-
18,-
20,-

15,-
18,-

12,-

13,-

12,-
13,-



